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KLASIK TURK EDEBIYATINDA OGRETICi MENSUR ESERLERI
NAZMA AKTARMA CALISMALARI VE SADIKI’NIN MANZUM
AKAID-NAME ORNEGI

Ferdi KIREMITCTI*

OZET

Calisma, giris ve onu izleyen U¢ bélimden olusmaktadir. Giris
boéliimtnde klasik Turk edebiyatidaki 6gretici mensur eserlerin nazma
aktarilmasiyla ilgili cesitli tespitler yer almaktadir. Birinci bélimde
manzum hale getirilmis eserlerden érnekler verilmistir. Ikinci béltimde
ise Sadiki’nin hayati ve “Manzume-i Risale-i Rimi Efendi” adli eserinin
sekil ve muhteva bakimindan incelemesi dikkatlere sunulmustur. Son
bolimde manzum akaid-name o6rnegi olan eserin transkripsiyonlu
metni bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sadiki, Rumi Efendi, manzum akaid-name,
nazma aktarma, klasik Turk edebiyatu.

STUDIES OF CONVERTING THAT DIDACTIC PROSAICALLY
WORKS IN CLASSICAL TURKISH LITERATURE TO POETRY
AND SADIKI’S EXAMPLE OF AKAIiD-NAME WRITTEN IN
VERSE

ABSTRACT

Our study consists of introduction and other three parts. In the
introduction chapter, various determinations about converting of
didactic prosaically works in classical Turkish literature to poetry takes
place. In the first chapter, examples of works converted to poetry are
given. In the second chapter, Sadiki’s life and analysis of his work
named “Manzume-i Risale-i Rimi Efendi” on account of shape and
content are presented. In the last chapter, there is text with
transcription of work which is an example of akaid-name written in
verse.

Key Words: Sadiki, Rimi Efendi, akaid-name written in verse,
converting to poetry, classical Turkish literature.

Giris
Klasik Tiirk edebiyatinda estetik amacla yazilmig eserlerin ve buna bagh olarak kullanilan

nazim sekilleri ve tiirlerinin biiyiik bir yekiin teskil ettigi bilinen bir gercektir. Ancak bu, insani
“bilgilendirmek, yonlendirmek, harekete gecirmek, ikna etmek, uyarmak, diislindiirmek...” i¢in
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viicuda getirilen Ogretici eserlerin ihmal edildigi anlamina gelmemektedir. Nitekim klasik
edebiyatimizda bu hedefe yonelik pek ¢ok tiirde eser telif ve terciime yoluyla kaleme alinmustir.*

Klasik edebiyatta mensur ifade bi¢ciminin genellikle 6gretici yonii agir basan metinlerde
kullanildig1 sdylenebilir. Sairler manzum ifadenin yaninda, zaman zaman diiz yaziya yonelmigler
ve bu soyleyisin imkanlarindan da yararlanmiglardir. Ne var ki, “klasik edebiyatimiz ¢ergevesinde
verilen eserlere bakildiginda nesrin nazim karsisinda ¢ok gerilerde kaldigi, gerek nitelik gerek
nicelik bakimindan nazmin nesre her donemde galebe caldigi acik¢a goriliir.”® Bu edebiyatta
nazma gosterilen ilgi 6gretici eserlerde de kendini hissettirmis, hatta dgretici metinlerin manzum
olarak kaleme alinmasi zamanla bir gelenek haline gelmistir. Soyle ki, “normal olarak nesrin
sahasina giren tarihler, nasihat kitaplari, dini-ahlaki-tasavvufi eserler, liigatler, sair tezkireleri vb.
pek ¢ok eser nazmen de viicuda getirilmistir.

Klasik donemde nazim-nesir iligkisi bakimindan dikkati ¢eken diger bir uygulama ise,
onceden yazilmigs mensur bir eserin sonradan manzum hale getirilmesidir. Boyle bir ¢abanin ¢esitli
sebeplerinden bahsetmek miimkiindiir. Bunlar su sekilde siralanabilir: “I- Nazimin sair olusu veya
bu sahada eser verme arzusu, 2- Talimi konularda manzum yazma geleneginin mevcudiyeti, 3-
Kolay okuma ve ezberleme.”*

Mensur eserleri manzum héle getirme c¢aligmalar1 dini, tasavvufi ve ahlaki konularin
yaninda fenni mevzularda da kendini gosterir. Kaynaklara bakildiginda bu g¢alismalarin klasik
edebiyatimizdaki ilk 6rneklerine 15. yilizyilda rastlanmaktadir.

Dikkate alinmasi gereken bir diger husus da telif, tercime ya da nazma ¢ekme yoluyla
olusturulan manzum o&gretici eserlerin diger Tirk siveleriyle, 6zellikle Cagatay Tiirkcesiyle de
yazilmis olabilecegidir.® Nitekim, ileride izah edilecegi tizere Cagatay edebiyati sairlerinden
Babiir’lin bu sekilde viicuda getirdigi bir eseri mevcuttur.

Ayrica bazi Ogretici manzum eserler, dini birtakim suallere alimler tarafindan verilen
cevaplarin ayn1 ortamda bulunan sairlerce nazma aktarilmasiyla kaleme alinmistir. Bu eserlerin
temelinde yine mensur ifade s6z konusudur; ancak bilgiler nesir olarak metne doniistiiriilmemis,
¢ogu kez hocalarmin istegiyle nazma istidadi olan talebeler vesilesiyle dogrudan manzum hale
getirilmistir. Bu sekilde viicut bulan manzum eserlerin de konuyla ilgili oldugu diistiniilebilir.

Nazma aktarma ¢aligmalarinin bazen mensur eserin miiellifi tarafindan yapildigi, bazen de
baska bir sair tarafindan gergeklestirildigi goriilmektedir. Her iki sekilde de sairler, amaclarinin
sanat kaygisindan ziyade insanlarin istifadesini kolaylastirmak oldugunu dile getirmislerdir.
Ornegin, Birgivi’nin “Vasiyet-nimesi’ni nazma aktaran Bahti, eserinin “sebeb-i telif” boliimiinde
“Birgivi’nin mensur olan risalesini ¢ocuklara okuttugunu, ezberlettigini ancak mensur olarak
ezberlenmesinin gii¢ oldugunu gérmesi sebebiyle ezberletmekten vazgectigini, bunun iizerine ezber
isini kolaylastirmak igin kendisinin eseri nazmettigini su beyitlerle anlatir:

Ani nesr olmag-1la liki sibyan
Cekerlerdi tacab hifzinda ey can

! Klasik Tiirk edebiyat1 6gretici metin tiirleri hakkinda genis bilgi i¢in bk.: Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi,
TTK Yay., Ankara 1998.; Metin Akkus, Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyas1 Edebi Tiirler ve Tarzlar, Fenomen
Yay., Erzurum 2007.; Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, Grafiker Yay., Ankara 2010.
z Cihan Okuyucu-Ahmet Kartal-Fatih Koksal, Klasik Donem Osmanl Nesri, Kesit Yay., Ankara 2011, s.13.

age., s.13.
* Amil Celebioglu, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Dini Eserler”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, MEB Yay.,
Istanbul 1998, s. 350, 351.
5 agm., s. 364.
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Ani nazm eyleyem mikdar-1 kudret
Idem anui iciin bezl-i bizaat’®

1. Klasik Tiirk Edebiyatinda Ogretici Mensur Eserleri Nazma Aktarma
Cahsmalarima Ornekler

a) Miifid (Nazmii’t-Teshil): Eser, Amasya Dariissifasinda on dort yil hekimlik yapan
Serefeddin Sabuncuoglu’nun &grencisi Muhyiddin Mehi tarafindan H 871/M 1467 yilinda
yazilmustir. Ik istinsah1 Sabuncuoglu tarafindan yapilan eser, 15. yiizyilin taninnms hekimlerinden
Haci Paga adiyla bilinen Celaliiddin Hizir bin Hace Ali (dog. 1335/61. 1417)’nin Teshili’s-Sifa adli
eserinin nazma ¢ekilmis seklidir. Miifid’in tek niishast Ankara Milli Kiitiiphanede Tiirkge
Yazmalar Bsliimiinde “I/60” numarada kayithdir.’

b) Risale-i Validiyye Terciimesi: 16. yizyll Cagatay edebiyati mahsiilii olan eser,
Naksibendi seyhlerinden Hoca Ubeydullah Ahrari’nin tasavvufi eserinin Babiir tarafindan nazma
aktarilmasiyla olusturulmustur. Eserde mesnevi nazim sekli ve aruzun “feilatiin feilatiin feiliin”

kalib1 kullanilmustir.®

¢) Diirr-i Manzum (Menafiii’n-Nas) : Sultan 2. Selim zamaninda yetismis Osmanli
tabiplerinden olan Ankarali Nidai’nin eseridir. 1567°de yazilan ve pek ¢ok niishasi bulunan eser,
yine Nidai’ye ait Menafiii’n-Nas adli tipla ilgili Tiirk¢e mensur eserin kisaltilip nazma g¢ekilmis

sekli olarak bilinmektedir. Eserin adi baz1 niishalarda “Keyf-i Kitab-1 Nidai” olarak gegmektedir.’

d) Mecmiiatii’t-Tib (Terceme-i Molld Siyahi Miintehabat-1 Sifi der-Beyan-1 ilm-i
Tib): Yazari Uskiidarli Mustafa Efendi’dir. Eser, Larendeli Siyahi-zade Dervis’in Tiirkge tip liigati
olan Ligat-i Miugkilat-1 Eczd adli eserinin manzum olarak yeniden tertip edilmesiyle
olusturulmustur. Icerisinde mevsimlerin tibbi tesiri, kan alma, nabiz ve idrar gibi konularin ele
alindigi, hastalik ve ilaglarin tariflerinin verildigi eserin cesitli el yazmasi niishalari
bulunmaktadir.*

e) Manzume-i Vasiyyet-name-i Birgivi (Manzume-i Bahti): Birgivi Muhammed Efendi
(dog. H 929/M 1523-61. H 981/M 1574)’nin ilmihal kitabi niteliginde kaleme aldig1 Tiirk¢e mensur
Vasiyyet-nime adli eserin Bahti tarafindan manzum héle getirilmesiyle viicud bulmustur. Bahti,
Birgivi’nin medreseden talebesi olup, H 1052/M 1642 yilinda hocasinin eserini nazma
aktarmugtir.™*

f) Mi’rac-name-i Resiil-i EKrem: Eseri Simkes-zade Feyzi H 1059/M 1649 tarihinde 196
beyitten olusacak sekilde kaleme almistir. Eser, Seyh Abdulahad Nuri Efendi’nin miragla ilgili
kendisine yoneltilen bazi sorulara verdigi cevaplarin, 6grencisi Feyzi tarafindan o esnada nazma
¢ekilmesiyle viicuda getirilmistir.™

® Seher Ozyasanms Sakar, Birgivi Muhammed Efendi’nin Manzum Vasiyyyet-nimesi (Elestirili Metin-Dil
Incelemesi-S6zliik), Mimar Sinan Giizel Sanatlar Uni. SBE, Yayimlanmamis Doktora Tezi, istanbul 2005, s. 13.

" Emel Kaya, Muhyiddin Mehi’nin Miifid (Nazmii’t-Teshil) Adh Eseri (Inceleme-Metin Dizin) ve Bu Eserin 15.
Yiizyil Tiirk Tip Dilinin Olusmasindaki Yeri, Selcuk Uni. SBE, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Konya 2008, s. 23-33.
8 Ahmet Atilla Sentiirk-Ahmet Kartal, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, Dergah Yay., Istanbul 2005, s. 256.; Eserle ilgili
genis bilgi i¢in bk.: Ali Fuat Birkan, Risale-i Validiyye Terciimesi, Kitabevi Yay., Istanbul 2001.

® A. Riza Karabulut, “Hekim Saban Nidai’nin Eserleri”, Gevher Nesibe Sultan Amsina Diizenlenen Kaysiinizide
Mehmed Efendi ve Ankarah Sair Hekim Nidai Kongresi Tebligleri, Erciyes Uni. Gevher Nesibe Tip Tarihi Enstitiisii
Yay. Nu.: 9, Kayseri 1990, s. 66-91.; Eserle ilgili genis bilgi icin bk.: Umran Adrvar, Nidi, Diirr-i Manzum (inceleme-
Metin-Sézliik), Marmara Uni. TAE, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2000.

10 Ahmet Atilla Sentiirk-Ahmet Kartal, age., s. 370.

1 Seher Ozyasamus Sakar, age. s. 11, 12.

12 Ali Osman Coskun, Simkes-zade F eyzi’nin Mesnevileri (inceleme-Metin-Sézliik), Samsun 1997., s. 193-208.
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g) Cevab-name: Simkes-zade Feyzi’nin 161 beyitten olugsan mesnevisidir. Feyzi, hocas1
Seyh Abdulahad Nuri Efendi’nin vaazi esnasinda cemaatten birisi tarafindan kendisine
yonlendirilen suallere verdigi cevaplari manzum hale déniistiirerek eserini meydana getirmistir. ™

h) Mevlid-i Serif: Sivash alimlerden Mustafa Taki Efendi (dog. 1873-61. 1925)’nin nesir
olarak kaleme aldig1 eserin daha sonra Ihramcizade Ismail Hakk1 (1. 1969) tarafindan manzum
hale getirilmis seklidir. Eser 191 beyitten olusmaktadir.**

2. Sadiki ve Manzume-i Risale-i Riimi Efendi Adh Eser
2.1. Sadiki’nin Hayati
Kaynaklarda “Sadiki” mahlasini kullanan birkag¢ divan sairine rastlanmaktadir:

15. yiizy1l sairlerinden Sadiki, siirlerinde tasavvufi konular1 islemistir. Sanati idealinin
emrinde olan sairin hayat: hakkinda oldukga az bilgi vardir.™

Tezkire-i Su’ard-y1 Mevleviyye’de 16. yiizyillda yasarmg Sadiki (6. H 936/M1530)
mahlash bir sairden bahsedilmektedir. Farsca siirleri de olan sair, Sultan Divani’nin halifesidir.™

Tezkire-i Safayi’de de ayni mahlasl {i¢ sair vardir. Birinci Sadiki (61. H 1076/M. 1665-66)
Bolu dogumludur. Sairin asil adi Ahmet’tir. ikincisi, Nazilli dogumlu olan Sadiki (61. H
1087/M.1676-77) dir ki asil adi Mehmet’tir. istanbul’da grenim gérdiikten sonra miilazim ve kadi
olmustur. Tezkirede yer alan son Sadiki ise Kandilli dogumludur. Asil adi Mehmet olup,
Sadreddin-zdde samiyla da anilmaktadir. Miilazim ve miiderris olarak ¢esitli gorevlerde
bulunmustur.”’

Dini-tasavvufl Tirk halk siirinde de “Sadiki” mahlash sairler vardir. Ancak, dikkatlere
sunulan manzum akaid-nimenin bunlardan hangisine ait olduguna dair eldeki niishada kesin bir
bilgi bulunmamaktadir. Yine nazma aktarilan mensur akaid risalesinin miiellifi Rimi Efendi
hakkinda, kaynaklarda ve mensur eserin niishalarinda herhangi bir bilgi yer almadigindan
Sadiki’nin yasadig1 yiizyil da tahmin edilememektedir. *®

Sair, niishanin manzum akaid-ndme kismindaki beyitlerde mahlasini hi¢ kullanmamustir.
Bu kisimda kendisini tanittig1 tek beyitte ise “hakir ve fakir bir kul” oldugunu ifade etmekle
yetinmistir:

Ahibbadan birisi bu fakire
Kusiira mu‘terif abd-i hakire  (b. 9)

B age., s. 209-221.

4 Fatih Cinar, “Milli Miicadelenin ve flk Meclisin Manevi Mimarlarindan Sivasli Bir Alim: Mustafa Taki Efendi”,
Cumbhuriyet Uni. ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 1X/2, Sivas 2005, s. 179.

5 Bilgi i¢in bk.: Savas Giinbas, 15. yy. Sairlerinden Sadiki’nin Siirleri (Metin-inceleme), Atatiirk Uni. SBE,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum 2003.

16 Haluk Ipekten vd., Tezkirelere Gore Divan Edebiyat1 Tezkireler Sozliigii, KTB Yay., Ankara 1988, s. 403.; Sairle
ilgili genis bilgi icin bk.: Esrar Dede, TezKire-i Su’ara-y1 Mevleviyye, (Haz.: ilhan Geng), AKM Yay., Anlara 2000, s.
297.

Y Haluk Ipekten vd., age., s. 404; Sairlerle ilgili genis bilgi i¢in bk.: Mustafa Safayi Efendi, Tezkire-i Safayi, (Haz.:
Pervin Capan), AKM Yay., Ankara 2005, s.340, 347.

Bahsi gecen manzum akaid-nadme niishasini arastirmaci-yazar Taner Artvinli, Artvin ilinin Yusufeli ilgesine bagli
Esenyaka (Zor) Kdyii’nde yasayan birinden temin etmistir. Kaynaklara bakildiginda bu bélgenin pek ¢ok halk ve tekke
sairi yetistirdigi goriilmektedir. Nitekim, M. Adil Ozder bu bolgede yasamis SAdiki mahlasl bir sairden su sekilde
bahsetmektedir: “Siirlerindeki edaya bakilinca bir tekke sairi oldugu anlasilan Sadiki’nin de XIX. yiizyil icinde Hod
kéylerinin birinde yasadigi sanilyyor. Yerli conklerde siirleri vardir.” (M. Adil OZDER-Abdullah AYDIN, Yaz ve
Resimlerle Cevre incelemesi Artvin ili-1, Giines Matbaacilik TAS, Ankara 1969, s. 79.) Hod, Artvin merkeze bagl
Asagi Maden Koyii’niin eski adidir. Dolayisiyla, manzum akaid-ndmenin Hodlu Sadiki’ye ait olma ihtimali de s6z
konusudur.
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Sadiki, mahlasini nazma aktarma islemini tamamladiktan sonra viicuda getirdigi siirlerinde
kullanmay1 tercih etmistir:

Isbu kemter Sadiki"nifi ciirmidir hiddet fiizin
Ya [lahi afv idiip eyle adisin ser-nigiin"’

2.2. Manzume-i Risale-i Riimi Efendi Adh Eser
2.2.1. Rimi Efendi

Yapilan arastirmalarda ROmi Efendi’nin hayatiyla ilgili herhangi bir bilgiye
ulagilamamigtir. Kiitliphane kayitlarinda ayni lakapla amilan sahislar (Karadavud-zade Rami, 6l.
1170/1756; Kadi-zdde Rami, 6l. 844/1440) varsa da Rimi Efendi’nin bu kisilerden biri olup
olmadigr hususunda kesin bir sonuca varilamamustir. Sadece, mensur akaid risalesinin bir
niishasindan hareketle gergek isminin “Mehmed” oldugu tespit edilebilmistir.

Sadiki ise sadece iki beytinde Rimi Efendi’den bahsetmis; onun ilim ve irfan sahibi bir
kisi oldugunu, ziihd ve takvasiyla bilindigini dile getirmekle yetinmistir:

K7 bundan sofira bil Riimi Efendi
Uliim erbabmmii ol dil-pesendi

Cihanda <lm i <rfan ile macaf
Kemal-i ziihd i takva ile me’liaf (b. 6,7)

Rimi Efendi’ye ait mensur akaid risalesinin pek ¢ok niishasi bulunmaktadir. Bunlar el
yazma eserlerin bulundugu kiitiiphane kayitlarinda degisik adlarla yer almaktadir: “Rimi Efend:,
Risdle-i Tevhid, Milli Ktp., Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 8100/2, v. 39a-55b.; Mehmed Riimi
Efendi, Terceme-i Akdid-i Riimi, Milli Ktp., Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz B 471/1, v. 1b-13a.;
Riimi Efendi, Risdle-i Akaid-i Islam, Milli Ktp., Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 7147/2, v.
45b-64a.; Rimi Efendi, Vasiyet-ndme, Milli Ktp., Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 858/2, v.
62b-73a.; Rimi Efendi, Risdle-i Iman ve Islam, Milli Ktp., Nevsehir Urgiip Tahsin Aga lice Halk
Kiitiiphanesi Koleksiyonu, 50 Ur 239/3, v. 103b-119a. 20

2.2.2. Eserin Tiirii

Eser, Rimi Efendi’ye ait Tiirkce mensur akaid risalesinin Sadiki tarafindan manzum hale
getirilmesiyle viicut bulmustur. Bu yoniiyle eser, manzum akaid-nadmelere bir 6rnektir.

Manzum akaid-nimeler imana dair Islami esaslarin talimi gayesiyle kaleme almnustir.
Liigatte “inanilan seyler”®* ve “itikat ve imanla ilgili dini esaslarin, kaidelerin biitiinii"* seklinde
tanimlanan akaid kavrami, “melek akidesi, ahiret akidesi gibi belli bir inang esast igin kullanildig
gibi belli bir mezhebin veya bir mezhebi temsil eden kiginin cesitli iman esaslariyla ilgili ozel
telakki ve anlayisini ifade etmek iizere de kullaniimaktadir.” Bu konulari ele alan ilme ise “akaid
ilmi” denilmektedir. “Akaid ilminin konusu, ‘amentii’de ifadesini bulan iman esaslaridir. Gayesi,
iman esaslarinin felsefesini yaparak kisilerin imanini taklitten kurtarmak, dogru yolu arayanlar:
irsad etmek, batil ve bidat ehlinin goriis ve itirazlarmmi akli ve ilmi delillerle ciiriitmek suretiyle

. 1123
iman esaslarini savunmaktir.

19 Sadiki, Manzume-i Risale-i Riimi Efendi, Taner Artvinli Niishast, v. 22b.

2 http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php (Erisim Tarihi: 30.12.2011).

2! Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi Yay., Ankara 1998, s. 21
2 Yagar Cagbayir, Otiiken Tiirkge Sozliik, Otiiken Yay., Istanbul 2007, C. 1, s. 164.

% Ahmet Saim Kilavuz, “Akaid”, DIA, TDV Yay., Istanbul 1989, C. 2, s. 212-214.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1 Winter 2012


http://www.yazmalar.gov.tr/detay_goster.php

1506 Ferdi KIREMITCI

Klasik edebiyatimizin en temel kaynaklarindan biri de Islam dini ve ona bagl olarak
tesekkiil eden ilimlerdir. Bu ilimlerle ilgili edebiyatimizda “kaza-kader, amentii serhi, cennet vs.
gibi muhtelif konulardaki eserlerin yaminda fikihla ve diger dini mevzularla alakali mufassal
manzumeler de mevcuttur.”** Bunlardan biri de manzum akaid-namelerdir ki zamanla sayis1 bir tiir
olusturacak kadar ¢cogalmis, egitim ve 6gretim ¢aligmalarinda ezberleme kolayligi saglayan ve uzun
siire hafizada kalabilen pek ¢ok manzum akaid-nime viicuda getirilmistir. Rizai (Tokath ishak-1
Zencani)’nin Manzume-i Akaid’i, Erzurumlu ibrahim Hakkr'nin Marifet-nime'sinde bulunan
Tiirkge manzum akaid-ndme ve Devletoglu Yusuf’un Vikaye-ndme’si bu tiire Ornek olarak
gosterilebilir.”® Bu tiirdeki eserlerden “en ¢ok niishasiyla karsilasilan herhdlde Mehmed IImi
Efendi (1. 1045/1635-1636) 'nin Manzum Akaid’idir.”*

2.2.3. Eserin Yazilis Sebebi

Sair, eserin yazilis sebebini “fi Beyani Sebebi’n-Nazm” boliimiinde dile getirmektedir.
Buna gore:

Sadiki’nin dostlarindan birisi, Rimi Efendi’ye ait mensur eseri ondan nazma ¢ekmesini
ister. Sair, eserin kafiyeli olmakla kiymetlenecegini, daha fazla ragbet gorecegini ve hifzinin
kolaylasacagmi diisiinen bu sahsin dilegi dogrultusunda manzum eserini meydana getirir:

Ahibbadan birisi bu fakire
Kusiira mu‘terif <abd-i hakire

Idiip bir giin taleb babin kiisade
Didi kim ideriz minnet ziyade

Budur fahir-i mensiir-1 kelamu
Dizesin riste-I nazma tamami

Arada kafiyeler ola mercan
Mubhabbet ide afia her gbren can

Tutalar subha-asa eller iizre
Diin ii giin vird ola hem diller iizre

Olursa ‘avn-i Hakk’la isbu 1hsan
Ani ezberlemekde ola asan (b. 9-14)

2.2.4. Eserin Niisha Ozellikleri

Manzum akaid-name, 80 varaklik bir el yazma niishanin 1b-19b varaklar1 arasinda yer
almaktadir. 19b-80a numarali varaklarda ise yine Sadiki’ye ait gazel, kaside ve mesnevi nazim
sekilleriyle yazilmis dini-ahlaki manzumeler vardir. Nisha, arastirmaci-yazar Taner Artvinli’de
bulunmaktadir. Eserin kiitiiphane kayitlarinda baska bir niishasina da rastlanilmamaktadir. Niisha
tavsifi hususunda sunlar1 s6ylemek miimkiindiir:

Niishanin manzum akaid-nameyle ilgili kismu 19 varak olup her bir varak 13 satirdan
olusmaktadir. “Nesih” yazi tiirliniin kullanildig1 niishada ketebe (ferag) kaydi bulunmamaktadir.

2% Amil Celebioglu, agm., s. 361.

% Ahmet Saim Kilavuz, agmad., s. 215.; Manzum akaid-ndmeler hakkinda genis bilgi igin bk.: Amil Celebioglu, “Tiirk
Edebiyatinda Manzum Dini Eserler”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, MEB Yay., Istanbul 1998.; Necla Pekolcay
vd., islami Tiirk Edebiyatinda Sekil ve Nev’ilere Giris, Kitabevi Yay., Istanbul 1994.; Ali fhsan Akgay, Tiirk
Edebiyatinda Manzum Akaid-nameler (inceleme Metin), Uladag Uni. SBE, Yayimlanmamus Doktora Tezi, Bursa
2011.; Harun Kirkil, “Tiirk Edebiyatinda Manzum ilmihal ve Fikih Kitaplar1 ile Son Devre Ait Manzum Bir [lmihal:
Manastirh Mehmed Rifat Bey ve Manzum ilmihali”, islam Hukuku Arastirmalar Dergisi, S. 7, Konya 2006.

% Amil Celebioglu, agm., s. 362.
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Dolayisiyla niishanin kim tarafindan istinsah edildigi ve bunun tarihi bilinmemektedir. Asil metni
icine alan c¢izgileri ve boliim basliklar1 kirmizi olan niisha, Arapca ve Farsga ibareler disinda
tamamen harekesizdir.

Basi:  Sena vii hamd sultan-1 cihana
Ki malikdir zemin ti asmana (b. 1)

Sonu: Nice buldumsa yazdim bu kitaba
Cenab-1 Hakk dir alem her savaba (b. 410)

2.2.5. Eserin Sekil Ozellikleri

Eser mesnevi nazim bi¢imiyle yazilmistir. Mesneviler, her beytin kendi arasinda kafiyeli
olusunun sagladigi kolaylikla uzun konularin anlatilmasina oldukga elveriglidir. Bununla birlikte bu
nazim sekliyle kisa manzumeler de olusturulmustur. Nitekim, “uzun mesnevilere karsi daha az
kullanilan kisa mesnevi par¢alart bazen kaside yerine évgiilerde, lugaz ve muamma séylemede ya
da kiiciik hikdye konularinda yazilmislardir.”® Amil Celebioglu, dini manzum eserleri kiigiik
hacimli siirler (a-miirettep divanlarda, mesnevilerde goriilen dini siirler, b- kii¢iik hacimli miistakil
dini siirler) ve biiyiik hacimli manzumeler olarak ikiye ayirmaktadir. O, kii¢lik hacimdeki miistakil
dini siirlerin tahmin edebilecegimizden daha ¢ok oldugunu belirtmektedir.”® Sadiki de, nazma
aktardig1 mensur eserin hacmine uygun olarak, 410 beyitten miitesekkil, kisa mesneviler grubuna
giren, kiiciik hacimli bir dini eser meydana getirmistir.

Eserin biiyiik bir kisminda birim olarak beytin esas alindigi manzum ifade kullanilmustir.
Ancak, baz1 “ayet, hadis ve dualarin” mensur olarak yazildigi goriilmekte; sadece bu kisimlarda
harekeden yararlanildig: dikkati cekmektedir.

Ogretici metinlerde sanat yapma kaygis1 yoktur. Ne var ki, bu tiir eserlerde de ahenk
unsurlarindan miimkiin mertebe istifade edilir. En yaygin kullammmyla “vezin, kafiye, redif ve ses
tekrarlar1” seklinde siralayabilecegimiz bu unsurlardan Sadiki de azami 6lglide yararlanmaya
caligmustur.

Olup imanlari ta kim yerinde
Sahih ola dbadet her birinde  (b. 324)

Eserde bastan sona kadar aruzun “mefa’iliin mefa’iliin fe’Gliin” kalib1 kullanilmastir. Sairin
birkag beyitte ise aruz sikintis1 yasadig tespit edilmistir:

Getiirdikte amma difile ani
Bu yere dek ki olmusdir beyani (b. 269)

Sadiki, eserini birtakim dini konular1 akilda tutmay1 kolaylastirmak i¢in yazdigini soyler.
Dolayisiyla sair, bazi terimler disinda Arapca ve Farsca kelimeleri yogun bir bicimde kullanmamus,
eserini anlagilir bir dille viicuda getirmistir.

Olursa ‘avn-i Hakk’la isbu ihsan
Ani ezberlemekde ola asan (b. 14)

Eser, nesih yazi tiirii ile kaleme alinmustir. Arapga-Farsca ayet, hadis, dua ve beyitler
disinda eserin tamami harekesizdir. Klasik metinlerin pek ¢cogunda goriilen imla ikiligi bu eserde de
mevcuttur. Bunu, sairin imladan ziyade manaya yogunlagmasima ya da gelenegin etkisiyle yasadig:
yiizyilin imlasinin yaninda klasik bi¢cimleri kullanma egilimine baglamak miimkiindiir.

% Haluk Ipekten, Eski Tiirk Edebiyati, Nazim Sekilleri ve Aruz, Dergdh Yay., Istanbul 1999, s. 59.
28 7. o
Amil Celebioglu, agm., . 349.
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Kimi bu halki hifz i¢ciin gezerler

Kimi nasin sozin filin yazarilar (b. 147)
Clin Adem enbiyamii evvelidir
Muhammed ahiridir efdalidir  (b. 158)
Miicerred dise inandim lisani

Nigce iman gerek bilmese amt  (b. 133)

Nice 1itmek gerekdir itikadi

Nedendir sthhati yahad fesadr  (b. 136)

2.2.6. Eserin Muhtevasi (Boliimleri ve Ozellikleri)

Eserde 41 konu basligi bulunmaktadir. Bu basliklardan bir kisminda Arapga soyleyis, bir
kisminda ise Osmanli Tirkgesi esas alinmigtir. Bunlar sirasiyla su sekildedir:

Haza Manziime-i Risale-i Riimi Efendi Rahmetu’llahi caleyh: 5 beyittten olusan boliimde,
mesnevilerin genel 6zelligine uygun olarak tevhit ve naat konular1 islenmistir.

fi Beyani Sebebi’n-Nazm: Bu boliimde eserin yazilis sebebi 12 beyit hélinde dile
getirilmistir. Beyitlerin sonuncusu Farsgadir.

Hazihi Mukaddimetiin fi Viictibi Taalliimi <flmi’d-Din ve Ta<limihi li <Iyalihi: Bu bélimde
37 beyit yer almaktadir. Din ilminin 6gretilmesinin 6neminden bahseden boliimde ayrica bir ayet
ve bir hadisin Arapga metni de bulunmaktadir.

fi Beyani’s-Sifati’s-Selbiyyeti ve’s-Siibitiyyeti: 4 beyitlik boliim, Cenab-1 Hakk’in selbiye
ve siibutiye sifatlarini anlatmak i¢in bir giris mahiyetindedir.

Hayat: 4 beyit bulunmaktadir. Cenab-1 Hakk’1n ebedi oldugu anlatilmistir.

<lm: Allah’in ilim sifatmin her seyi icine aldigindan ve bu sifatin insanlar gibi sonradan
kazanilmadigindan bahseden boliim 8 beyitten olusmaktadir.

Semr: Boliim 6 beyitten olusur. ilgili beyitlerde Cenab-1 Hakk’in her seyi isittigi ve bu
Ozelligin insanlarin isitmesine benzemedigi ifade edilmistir.

Basar: Bu boliimde higbir seyin Allah’tan gizlenemedigi, onun biitlin varliklar1 gérdiagi 5
beyitte anlatilmistir.

fradet: 8 beyitlik bdliimde Allah’in irade sifati agiklanmustir. Bir seyin viicuda gelmesi
onun dilemesine baglidir.

Kudret : Bolimde 5 beyit vardir. Allah’in giiciiniin biitiin yaratilmislarin istiinde oldugu
dile getirilmistir.

Kelam: Cenab-1 Hakk’in mahlukatla konusmasi anlamma gelen bu sifat 7 beyit ile
acgiklanmustir.

fi Beyani’l-Kur’ani’l-Kerim ve Furkani’l-Hakim: 9 beytin yer aldigi boliim, Allah’in kelami
olan Kur’an-1 Kerim’den bahsetmektedir. Bolimde Kur’an-1 Kerim’e mahluk demenin yanls
oldugu belirtilmistir.

Sifatii’l-Halk: Kainattaki her varligin ve olayin Allah tarafindan yaratildigini anlatan boliim
5 beyitten miitesekkildir.

fi Beyani’s-Sifati’s-Selbiyye: 25 beyitlik bolimde Cenab-1 Hakk’in zatina ve varligina
yakigmayan, onun hakkinda imkansiz olan vasiflar anlatilmstir.
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el-Iman fi Hakki’l-Mela’ike: Meleklerin genel 6zelliklerinin anlatildigi boliim 8 beyitten
olusmaktadir.

Cebr@’il Aleyhi’s-Selam: Dort biiyiik melekten birincisi olan Cebrail’in anlatildigir bu
boliimde 4 beyit vardir.

cAzr@’il <Aleyhi’s-Selam: Boliim tek beyitten olugsmaktadir. Ruhlar1 kabz etmekle gorevli
melekten bahsedilmistir.

Israfil <Aleyhi’s-Selam: 9 beytin yer aldig1 boliimde Israfil’in temel vasiflari anlatilmustir.

el-Iman fi Kiitiibi’l-Miinezzeleti mine’s-Sema: Boliimde 11 beyit bulunmaktadir. Bu
beyitlerde semavi kitaplar ve suhuflarin hangi peygamberlere nasil indirildigi anlatilmistir.

fi Beyani’l-Imani bi’r-Rusiili Aleyhimii’s-Salatii ve’s-Selam: Peygamberlere iman riikniine
14 beyit ile giris yapilmistir.

Evveli’l-Enbiy®® Adem cAleyhi’s-Selam: Hz. Adem’in ilk peygamber oldugunun
belirtildigi boliim 3 beyitten olugmaktadir.

Tafdili Muhammed <Aleyhi’s-Salatii ve’s-Selam <ala Gayrih: Bélimde 6 beyit vardr.
Bunlarda Hz. Muhammed’in diger peygamberlerden {istiin oldugu anlatilmustir.

fi Beyani Ahvali’l-Kiyamet: Ahirete iman riikniiyle birlikte kiyamet giiniiniin de agiklandig1
bu boliimde 11 beyit yer almaktadir.

fi Beyani I«®i’1-Kiitiib: 6 beyitlik boliimde insanlarm amellerinin yazili oldugu defterden
bahsedilmistir.

fi Beyani Ahvali’l-Mizan: Bolimde yer alan 5 beyitte amellerin tartilacagi mizan
anlatilmustir.

fi Beyani Ahvali’s-Sirat: Sirat kopriistiniin tasvir edildigi boliim 4 beyitten miitesekkildir.

fi Beyani’l-Havz: 6 beyitten olusan bolimde ahirette her peygamberin bir havuzunun
olacagindan, en biiylik havuzun ise Hz. Muhammed’e verileceginden bahsedilmistir.

fi Beyani Ahvali’l-Cenneti ve Enva<i Nedmiha: Boliimde 10 beyit vardir. Bunlarda cennet
ve oradaki nimetler anlatilmustir.

fi Beyani Ahvali’l-Cehim ve Asnafi’l- <Azabiha: Cehennemin ve buradaki azabin anlatildigi
boliim 7 beyitten olusmaktadir.

fi Beyani’l-Kaza> ve’l-Kader: Kaza ve kadere imanin anlatildigi bolimde 6 beyit yer
almaktadir.

fi Beyani Mezhebi Ehli’s-Siinneti ve’l-Cemaati fi Hakki’l-Miminine’l-Miiznibin: 14
beyitlik bolimde ehlisiinnet itikadina gore “iman ve islam” kavramlarmin anlam iizerinde
durulmustur.

fi Beyani’l-imani’l-icmali ve’t-Tafili: Bolimde 39 beyit bulunmaktadir. Bu beyitlerde
iman esaslarini kisaca bilmekle ayrintili bilmenin farklar1 ortaya konmus, tafsilli imanin 6nemi
anlatilmustir.

fi Beyani Usili’l-Kiifri ve hiye Selase: insam kiifre gotiiren ii¢ durumun anlatildigi boliim
10 beyitten olusmaktadir.

ve’d-Duau haza: Bu bolimde sirkten Allah’a siginma duasi yer almaktadir. Duanin tamami
Arapgadir.
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fi’l-Hadisi’s-Serif: 2 beyitlik boliimde sirkten korunma duasmma devam eden kimseyi
Allah’in selamete erdirecegini belirten hadis yer almaktadir.

fi Beyani Tecdidi’l-Imani’l-Miikellefin: iman1 yenilemenin éneminden bahseden boliimde 4
beyit bulunmaktadir.

fi Beyani Ta‘limi’s-Sibyani bi’l-Iman: Boliimde 7 beyit vardir. Bu beyitlerde imani
bilgilerin ¢oguklara biilug ¢agina girmeden verilmesi gerektigi vurgulanmustir.

fi Beyani Ahvali’l-Menkiihati’s-Sabiyye: 25 beytin yer aldigi bu bolim, biilug ¢agina
girmeden evlenen kizlarla ilgili birtakim hiikiimleri icermektedir.

fi Beyani’t-Telkin <ale’l-Medfun: “Telkin” kavrami iizerinde durulan boliimde 6 beyit
mevcuttur. Bu kavram, Oliiniin gdmiillmesinden sonra imam tarafindan sdylenen sdzler olarak
tanimlanir.

et-Telkin haza: Bu boliimde telkin esnasinda yapilacaklar anlatilmigtir. Telkin duasi Arapga
olarak yer almaktadir.

Ahvalii’l-Hayzu ve’n-Nifas: 52 beyitlik bodlimde kadinlarin 6zel hallerinden
bahsedilmektedir.

3. Manzume-i Risale-i Riimi Efendi Adh Eserin Metni

1b  Haza Manziime-i Risale-i Riimi Efendi Rahmetu’l1ahi caleyh

Vezin: Mefadliin Mefadlin Fecaliin

1- Sena vii hamd sultan-1 cihana
Ki malikdir zemin i asmana

2- Bize tevhid U zat1 vii sifat:
Miiyesser eyledi virdi hayati

3- Sehadet saykal ile kalb-i nas1
Siliib ayineves mahv itdi pas1

4- Salat ile selam sad-hezaran
Diirtid-1 tayyibat olsun firavan

5- Resiilimiz Muhammed Mustafa’ya
Dahi ashab ii <ali ba-safaya
fi Beyani Sebebi’n-Nazm

6- Ki bundan sofira bil Rimi Efendi
<Ulim erbabmiii ol dil-pesendi

7- Cihanda <ilm U cirfan ile ma‘raf

Kemal-i ziihd ii takva ile me’laf
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8- Dimis nesr lizre bir Tiirki risale
Idiip <ilm ii caka’idden makale

9- Ahibbadan birisi bu fakire
Kustira mucterif cabd-i hakire

10-  Idiip bir giin taleb babim kiisade
Didi kim ideriz minnet ziyade

11- Budur fahir-i mensiir-1 kelami
Dizesin riste-i nazma tamami

2a 12- Arada kafiyeler ola mercan

Muhabbet ide afia her géren can

13- Tutalar subha-asa eller tizre
Diin ii giin vird ola hem diller iizre

14- Olursa cavn-i Hakk’la isbu ihsan
Ani ezberlemekde ola asan

15- Sigindim ben dahi lutf-1 Huda’ya
Ser-agaz eyledim an1 edaya

16-  Ibiip teysirini Hakk bafia takdir
Getiirdiim nazma itdiim ciimle bir bir

17- Yaft in yad-gar ¢iin itmam
Subhatii’l-miPminin giiftem in nam®
Hazihi Mukaddimetiin fi Viiciibi Ta%lliimi <{lmi’d-Din
ve Talimihi 1i <Tyalihi

18- Pes andan soiira bil ki fahr-i ecam’
Hadisinde buyurdi ey miikerrem

Talebii’[-4Imi ferizatiin <ala kiilli miislimin ve
miislimetin

19- Muradi bunda <ilm-i haldir ey can
Ki yani “ilm-i dindir didi ihvan
20- Bil imdi ma‘nasin1 anifi ey yar

Dimekdir farz-1 <ayndir halka her-bar

% «By yadigairGm) son buldugu i¢in / Adma miiminlerin tesbihi (duasi) dedim.” anlamindadir. Beyitte vezin
kullanilmamustir.
%0 «ecam” kelimesi niishada “eam” biciminde yazilmistir.

3 “flim tahsil etmek her Miisliiman erkege ve kadina farzdir.” anlaminda bir hadistir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1 Winter 2012



1512

21-

22-

2b 23

24-

25-

26-

27-

28-

29-

33-

34-

35-

3a  36-

Taleb itmekdir <ilm-i dini da>im
Gerekdir ana bulmak bir mucallim
Tyaline dahi talim itmek

Hem evladina bil tefhim itmek

Ki mervidir ki iki sahsa fi’n-nar
<Azab itse gerekdir Rabb-i Kahhar
Olur da“vaci evlad valideyne
Nigiin sevk itmedifiz bizi dine
Diyiip ol giin tutar ebeveynin evlad®
Erin tutup <1yali ide feryad

Ki hatta ca@’iz oldi er ii cavrat
Gidiip itmek ta<alliim din-i millet
Eri bu babda taksirat iderse
Cevazi var bila-izin giderse

Pes imdi gel bu dem ta<lim-i din it
Kulagiii tut kelam-1 Hakk’1 igit
Uyup seytana gaflet itme anda
Goziifi a¢ eyle ta‘limin her anda
Ki zira mirmin olmaz mi’minim ben
Dimekle bir kisi fehm it buni sen
Kavi kil dinifi eyle mieyyed
Olursun yoksa nar igre mii’ebbed
Ok igbu kitab1 hem yakin it
Mes@’ilin biliip tashih-i din it
Ve-illa bilmez isefl an1 ey can
Olur m1 sende ol dem din iman
Kabiil olmaz senifi hacciii salatifi
Ne gayri taatifi ne bir zekatifi
Siginup Hakk’a ta‘limine sacy it
Dahi gayrisin okumaya racy it
Biliip ey talib-i Hakk olgil agah
Kitabinda buyurdi bun1 Allah

%2 Vezinde sikint1 var.
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38-

39-

40-

41-

43-

44-

45-

46-

3b  48-

49-

50-

ve ma halaktii’l-cinne ve’l-inse illa Ii yabiidim”
Dimisler boyle baczi1 ehl-i tefsir

Budur Allah a‘lem-i hakk ta<bir

Bu ayetde dinilen “ya<biidiini”**

Murad ola aniiila “yacriftini”*

Ki yani cinn i ins Rabb-i ala
Dimek olur yaratmadim ben illa
Yaratdim kim beni bilsiinler anlar
O kenz-i mahfi bulsunlar ta anlar
Dimigler ba<zilar da bdyle rasna

Ola “yiivahhidini”*® anda mana
Dimekdir kim bu cinni insi ol Hakk
Anifiglin yaradup var itdim ancak
Benim da’imi tevhid eylestinler

Ki ya‘ni bir biliip birdir distinler

Bu tefsir iizre de ey talib-i Hakk
Bilinmek yine lazimdir muhakkak
Ki zira birlemek anifila makali
Aritmakdir Huda-y1 1a-yezali
Dimek olur ki ya‘ni Rabb-i a‘la
Dile fikre diisenlerden miiberra
Sifatindan i zatindan naziri
Bulunmaz yok durur misli veziri
Kemal {izre oluptur her sifati

Biri bil climle noksandan o zati
Kisi ger boyle bilmezse i1ah’1

Ne miimkiin birlemek o padisahi
Yaradilmakdan adem ¢ilinki maksad

Bilinmek olicak ol Rabb-i mabiid

% 7ariyat, 51/57: “Ben cinleri ve insanlari, ancak bana kulluk etsinler diye yarattim.”
3 «Bana ibadet etsinler diye” anlammdadir.

% “Beni tamisinlar diye” anlamindadir.

% “Beni birlesinler diye” anlamindadir.
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4a

51-

55-

56-

57-

58-

59-

60-

61-

62-

63-

64-

65-

Gerekdir merd i zenden miPminine
Ki ya‘ni farz-1 ayndir her birine
Bileler Hakk’1 hakk-1 macrifetle
Mutabik vakica ciimle sifatla

Ne i¢iin geldilerse bu cihana

Eda ideler an1 bi-bahane
Bilinmekden degildir zat1 makstd

Bilinmez kiinh-1 zat Rabb-1 mabud

fi Beyani’s-Sifati’s-Selbiyyeti ve’s-Siibitiyyeti

Sifat-1 Hakk iki diirlii olupdur
Muhakkiklar an1 béyle bulupdur
Stibatiyye didiler birine ad

Birin selbiyye deyii itdiler yad
Stibatiyye durur sunlar ki d2°im
Olar Hakk’1ii olur zatiyla ka’im
Kadimlerdir diikkenmekden miiberra
Tebeddiilden tegayyiirden mucarra
Hayat

Sekizdir ol siibiitiyye sifat

Birisi ol sifatiidir hayati

Diridir d2>ima Hakk 6lmez ey yar
Dabhi olmus degil olmaz de bimar
Kadimdir ebedidir dirligi hem
Ana dirlikde uymaz ibn-i adem
Yiyiip igmekle can ile degildir

Et ile dahi kan ile degildir

<flm

Birisi de <ilimdir ol sifatifi
limdir bilmesi vardir o zatiii
Biliir ciimle nihani vii cayani

Bu goklerde bu yerlerde olani

Ki hatta evvelinden bu cihanii

Varinca ahirine dekle anifl
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66-  Iner gokden yere ka¢ tamla baran
Biter kag ot ¢igek yaprak dirahtan

67- Ne defilii meyveler olsa gerekdir
Ne geldi dahi ne gelse gerekdir

68- Eger ciiz’i vii kiilli az u ¢okdur
Biliir hi¢ bilmedigi nesne yokdur

69- Ezeldir ebedidir bilmesi hem
Ebeddir yok durur eksilmesi hem

4 70- Degildir ¢alisup devinmek ile*’

Beni-adem gibi 6grenmek ile
Sem

71- Birisi de semicdir difile aniii
Ogiit fehm it bun1 tut giis canii

12- Semi‘dir ciimle avaz isidir
Isitmek boyle hem anifi isidir

73-  Ne deiilii olsa ger bir soz nihani
Isidir Hakk an1 itme giimani

74- Birinif sOylesek giisina hatta
Isitmese isidir an1 Mevla

75- Degildir sofiradan olma dahi ol
Dahi bulmaz diikenmek afia hig yol

76- Bizim gibi kulak ile degil hem
Miiberradir kulakdan Rabb-i azam

Basar

77- Biri dahi basardir anii ey can
Goriir her nesne-i bi-dar i pinhan

78- Karafiu gicede bir kara miiy1
Iderse kara tas iizre miirtiri

79- Goriir ani biliir her ciinbiisini

Isidir hem ayag1 tavigini

% Niishada misra sonunda “hem” kelimesi yer almaktadir. Ancak bu kelime, beytin vezni ve anlam biitinligii
diistiniildiigiinde gereksizdir.
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5a

5b

81-

82-

83-

84-

85-

89-

90-

91-

92-

Kadimdir gérmesi yokdur nifar
Bufia sen muhkem eyle i‘tikad
Beni-adem gibi gozle degil hem
Beridir gozden ol Allah-1 a‘zam
Iradet

Biri dahi eya ehl-i saadet
Sifatlar igre olmusdur iradet
Olursa nesne kim “alemde cari
Murad itmis durur ani o Bari

Ne kim var hayr 1 ser <alemde ey can
Bu defilii fisk u taat kiifr i iman
Murad itmese idi an1 Mevla
Viictida kimseden gelmezdi kata
Murad itse iderdi hem o Cebbar
Kamusin mii’min i salih ya kiiffar
Cihanda diledi ¢iinki bu hali
Degildir hikmetinden zerre hali
Veli insanifi irmez cakli afia
Degil lazim am bilmek de safia
Bilinmez hikmeti Rabbii’l-<ibadiii
Heman sen boyle eyle itikadiii
Kudret

Birisi kudretidir bil Huda’ niii
Giici yetmesidir Tirkisi anii

Pes imdi diniliir Kadir o zata
Yeter yani giici her miimkinata
Dilerse miirdeye virir hayati
Dilerse soyledir tasi nebati
Dilerse bu zemin i asumant

Bir anda yok ider var ider an1
Dahi bu yer i gok gibi hezaran
Yaratmasinda kadirdir o Rahman

Kelam
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95-

96-

100-

101-

102-

6a  103-

104-

105-

106-

107-

108-

109-

Biri Tafir1 Tecala’nmifi kelami
Muhatab idi niir baz1 enami
Resiiller icre Miisa bin <Imran
Tekelliim afia bi’z-zat itdi Rahman
Dahi peygamber-i ahir zamana
<Urtict gicesi ol asmana

Kimine Cebrail’i idiib irsal
Kelamini anifila ider 1sal

Nebinifi sdylemisdir her birine

Bu yiizden idi lakin ekserine
Ezeldendir dahi yokdur nihayet
Kelam-1 Hakk’a olmaz hadd i gayet
Beridir harf ile savt (i sadadan
Bizim gibi lisan ile edadan

fi Beyani’l-Kur’ani’l-Kerim ve Furkani’l-Hakim
Kelamidir Huda’nif isbu Kur’an
Dimez mahliikdur afia ehl-i iman
Olur zat-1 serifle o ka’im
Tebeddiilden beridir hem o d@’im
Yazarlar mushafa dilde okunur
Goiiiil ezber ider semca dokunur
Velakin girmez ol sem<a lisana
Duhil itmez muhassal bir mekana
Yazarlar nitekim kagidda nar1
Kulak difiler olur dillerde cari
Yine ates aniii girmez birine

Ki atesden eser itmez yerine
Velakin yazilan harfler sadalar
Hayaller isbu dillerde edalar

Bular mahluk iken ey merd-¢alak

Kelamu’l-1ah diniliir afia ...*

% Musra sonundaki kelime niishada bulunmamaktadir. Bu kelime muhtemelen miistensih tarafindan unutulmustur.
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110-

111-

112-

113-

114-

115-

116-

117-

118-

119-

120-

121-

122-

123-

124-

Huda’nifi itdigiciin isbu halet
Sifat olan kelamina delalet
Sifatii’l-Halk

Yaratmakdir sekizincisi anifi
Huda’dir Halik’1 ciimle cihanifi
Bu adem oglaniniii iglerini

Kamu hayvanlarifi ciinbiiglerini
Ne kim var hayr U ser kiifr ile iman
Yaradir bunlar1 yokdan o Rahman
Yedikde toymagi i¢dikde kanmak
Oda degdikde yanmak ya 1sinmak
Usiimekler ele aldikda kar1
Olupdur ctimlesi hep sun‘-i Bari
fi Beyani’s-Sifati’s-Selbiyye
Siibatiyyenii oldi ¢lin tamami
Biraz selbiyyeden diile kelami
Bular sunlar durur kim Rabb-i a‘la
Olupdur ol sifatlardan miiberra

Kemaldir Hakk olardan arinmak

Olar noksan durur Hakk’da bulunmak

Huda’da olmaz eksiklik sifati
Kemal tizre durur her demde zat1
Dabhi bil bunlariii efradi ¢okdur
cAdedde bellii bir sagis1 yokdur
Velakin bilinmek budur <ilac1
Gozet noksan ile sen ihtiyaci
Bularda her ne eylerse delalet
Huda’da bil ki olmaz bdyle halet
Beridir siiret-i ins i melekden
Cisimden dahi sey’e befizemekden
Degildir sag u solda yerde gokde
Asagida vii tistde artda 6iide
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125-

126-

Ta 127-

128-

129-

130-

131-

132-

133-

134-

135-

136-

137-

138-

139-

76 140-

Mekan ister cisim olmak muhakkak
Beridir ihtiyacdan Hazret-i Hakk
Afiadir haceti halk-1 cihanifi
Birine ihtiyact yokdur anifi
Mekanlar yok iken var idi Mevla
Ani sofira yaratdi Hakk Teala
Sular kim Hazret-i Rabbii’l-<ibad1
Ider her yerde hazir ictikadh

Goge ¢ikdikda yahtid Mustafa’yi
Dir anda gérmege gitdi Huda’y1
Nedir selbiyye anlar bilmemigdir
Nasib-i macrifetden almamisdir
Huda’y1 bilmeyen ciimle sifatla
Biliir olmaz kemal-i ma‘rifetle
Kemal iizre an1 bilmezse insan
Sahih olmaz dinildi* anda Tman
Miicerred dise inandim lisani
Nice iman gerek bilmese ani

Dil ile bir dise Tiik¢e Huda’y1
Resiildiir hakk dise hem Mustafa’y1
Veli bilmese an1 ne dimekdir
Gerek olan ne yilizden birlemekdir
Nice itmek gerekdir i‘tikadi
Nedendir sihhati yahud fesadi
Yalan yaiilis isidiip ol inansa
Dahi kendiiyi Miislim old1 sansa
cAbes yere nehiy da“va ider ol

Bu yolda bir kur1 da<va ider ol
Heman ancak harac ii cizye virmez
Miiselmanlar aniii “irzina irmez
Kiyametde cezasin bulacakdir

Yeri anifi cehennem olacakdir

* Niishada “dilindi” bigiminde yer almaktadir.
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el-Iman fi Hakk1’l-Mela’ike

141-  Su esya kim gerekdir afia iman
Biri Tafir1 Tecala’dir ki ey can

142-  Olundi anda a“malifi beyani
Meleklerdir biri de difile an1

143-  Dutarlar Hakk ne kim eylerse ferman
Olar itmezler adem gibi <isyan

144-  Ne erkeklerdir anlar ne disiler
Ne yimek igmek anlarifi isidir

145-  Ikiserdir iiger durur kanadi
Buyurmus anlara Allah Hadi

146-  Olalar biri bir hizmetde kaim
Kimi gokde kimisi yerde d2’im

147-  Kimi bu halk1 hifz igiin gezerler
Kimi nasifi s6zin ficlin yazarlar

148-  Kiramen Katibin dirler bulara
Hafaza dahi didiler olara
Cebr2’il “Aleyhi’s-Selam

149- Kamunuii Cebra’il kim serveridir
Bu peygamberleriii ol da biridir

150-  Biiyiik ciisse viriipdiir afia Rahman
Su deiilii eylemis kuvvetler ihsan

8a  151- Alup bir saat i¢re ¢ok menazil

Olur gokden yere bir demde nazil

152-  Tagdir bir yiik ile ol perinden
Koparir bir biiyiik tag1 yerinden
cAzr@’il cAleyhi’s-Selam

153- Komus can almaga “Azra’il’i Hakk
Alan bu climle cani oldur ancak
Israfil <Aleyhi’s-Selam

154-  Dahi Israfil’i siir urmaga hem

Mirekkel eylemis Allah-1 a‘zam
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8b

155-

156-

157-

158-

159-

160-

161-

162-

163-

164-

165-

166-

167-

168-

169-

170-

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

Biiyiik boynuz gibi bir nesnedir siir
Ufiiriir Hakk afa virdikde destiir
Ani tutmus durur destinde hala
Koyer kim vire izni Hakk Teala
Deliigin agzina virmis durur ol
Izin oldukda Hakk’dan iifiiriir ol
Icinden bir kat1 avaz geliser
Isidenler am ciimle Sliiser

iki kez siirmn1 ursa gerekdir
Birinden halka mevt irse gerekdir
Su dem kim 6leler kopup kiyamet
Kala kirk yil cihan 1ss1z tamamet
Pes andan sofira hem Tafir1 Teala
Dirildiip ide Israfil’i ihya

O demde stirimi bir dahi ura
Dirile hep 6lenler ciimle tura
el-Iman fi Kiitiibi’l-Miinezzeleti mine’s-Sema>
Biri dahi kitablardir ki Cibril

Ani indirdi gokden itdi tenzil
Getiirdi yer yiiziinde enbiyaya
Beni-adem iginde asfiyaya
Bularii gayra Cibril génderilmez
Dabhi gokden kitablar indirilmez
Kitabiii climlesi yiiz dort olupdur
Nebimiz Ahmed’e Kur’an geliipdiir
Getiirdi Hazret-i <Isa’ya Incil
Dahi Tevrat’t Misa’ya o Cibril
Zebiir’t Hazret-1 Daviid’a virdi
Sahife bunlarifi gayrina irdi
Halil’e on sahife gonderildi

Otuz1 dahi Idris’e virildi

Dabhi ellisi Sit’e old1 nazil

Om1 Adem-safiyye old1 vasil
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171-  Olup Kur’an kamudan sofira tenzil
Yigirmi ti¢ y1l igre buldi tekmil

172- Bulup sah ii tebeddiilden selamet
Kopunca hiikmi bakidir kiyamet

173-  Olariii baz1 hitkkmin bozdi imdi
<Amel c@iz degil anlarla simdi

9a fi Beyani’l-Imani bi’r-Rusiili ‘Aleyhimii’s-Salatii ve’s-
Selam

174-  Biri dahi sehadet iderin ben
Bufia dahi inandim can i dilden
175- Beserden gonderiip Allah Gaffar
Ki yer yliziinde peygamberleri var
176- Ol evvel Adem’i var itdi Mevla
Kuri balgikdan itdi Hakk Teala
177- Kamu insami ash oldi Adem
Ani fazlindan itdi Hakk miikerrem
178-  Pes andan emr idiip ol Rabb-i ekrem
Melekler secde ide Adem’e hem
179-  Bular hep emr-i Hakk’a idiip ikbal
Kamusi secde itdi afia fi’l-hal
180-  Siiciid itmedi lakin afia Iblis
Bu yolda itdi nice nice telbis
181- O secde itmeyicek Rabb iciin
Ani1 kild1 ebed merdid mel<in
182- Kiyamet giinine dek virdi miihlet
Cok evlad virdi dahi Rabb-i cizzet
183- Kamu insifi kultibina girerler
Tamarlarinda kan gibi yiiriirler
184-  Giig ile kimseyi kafir idemez
Dabhi zur ile <isyan itdiremez
185- Nihayet has idiip ins-i zebiina
Be-gayet vesvese ider kuliiba

186- Budur mirmin olana lazim olan
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9b

10a

187-

188-

189-

190-

191-

192-

193-

194-

195-

196-

197-

198-

199-

200-

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

Bile kendiisine seytani diigman

Kaga uymaya vesvas la‘ine

Sigina her dem Allah mu‘ine
Evvelii’l-Enbiya> Adem Aleyhi’s-Selam
Ciin Adem enbiyanifi evvelidir
Muhammed ahiridir efdalidir

Ikisi ortasinda ¢ok peygamber
Gelipdiir emr-i Hakk ile mukarrer
Kamusi hakk u sidk oldi sayilmaz
Hisabin Hakk biliir bir kimse bilmez
Tafdilii Muhammed Aleyhi’s-Salatii ve’s-Selam ala
Gayrih

Muhammed climlesinifi efdalidir
Habibu’llah kamunuii ekmelidir
Hayirlidir imemden timmeti hem
Odur peygamberimiz sah-1 ekrem
Gelenler enbiyadan bundan evvel
Olupdur her biri bir kavme miirsel
Kiminiii var idi miinzel kitab1
Kitabsiz eyledi kimi hitab1

Veli sultanimiz sultani kiinyen

O mabsiis old1 mebciigii’s-sakaleyn
Ebed bakidir anifi ser<-i dini

Afia immet olanifi Hakk mu‘ini

fi Beyani Ahvali’l-Ktyamet

Biri dahi anifi riz-1 kiyamet

Olicak yer 1 gok ehli tamamet
Kopa taglar varup yerler fesada
Atilmis yiifi gibi uga havada

Diiziip yeri yine Taifir1 Teala

Girii olmuslar1 hep ide ihya

Kopalar yerlerinden ¢iinki insan
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10b

201-

202-

203-

205-

206-

207-

208-

209-

210-

211-

212-

213-

214-

Bas acuk yalin ayak climle “uryan

Gele ol dem buraklar enbiyaya
Beni-adem iginde asfiyaya
Cinandan irgiireler diirlii tonlar
Giylip cars golgesinde ola bunlar
Tura baki kalan bu climle insan
Ayag iizre sikisup ag Ui uryan
Glines bir milce kala serlerine
Batalar her birisi derlerine

Kimi topuguna kimi dizine

Kimi agzina kimi bogazina

Kimi anifi ¢ikinca ta serine

Bata ciimle viictud ile derine
Cekeler elli bifi yil bu belay1
Gore herkes camel defilii cezay1

fi Beyani I4#i’1-Kiitiib

Su defter kim melekler yazdi ant
Olundu anda a‘malifi beyani

An1 mahser yerine irgiireler
Kamusin iislii issine vireler

Ala sagdan i 6fiden ehl-i Iman
Solundan arkasindan ehl-i tugyan
Gele andan hitabi la-yezali

Ide bi-vasita halka swali
Bulunursa eger zalimde ihsan
Alup andan vire mazlima Subhan
Eger yog ise mazlumuii sucundan
Vire ol zalime zulmi ucundan

fi Beyani Ahvali’l-Mizan

Ne kim itdise hayr i serden insan

Ani vezn ideler kurula mizan
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11a

215-

216-

217-

218-

219-

220-

221-

222-

223-

224-

225-

226-

227-

228-

229-

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

Gire u¢gmaga olan hayr1 agir

Ola elh-i cehennem serri agir

Meger ide sefa‘at enbiyadan

Ya alimlerden veya evliyadan

Eger¢i bulunursa anda iman

Ve-illa olmaz afia isbu ihsan

Olup miPmin irismezse gefacat

Yanup ciirmi kadar pes bula cennet

fi Beyani Ahvali’s-Sirat

Strat kopriisiini dahi kuralar

Cehennem iizre an1 turguralar

Kiligdan keskin oldi kat1 anca

Gigeler ba‘zisi an1 gelince

Olalar yildirim gibi sitaban

Segirdir ata befizer ba“z1 insan

Emekler kimi yiiklenmis giinahi

Diise nara kimi bulmaya rahi

fi Beyani’l-Havz

Birer havzi ola her enbiyaniii

Kamusundan biiytiktiir Mustafa’niii

Ani tiih bir aylik yol olupdur

O siirtirdan haber bdyle geliipdiir

Leziz ola <aselden dahi suy1

Lebenden ag ola hem rengi riiy1

Ola bardaklar etrafinda anifl

Niicimundan ziyade asumaniii

Geliip iimmetler ile hos gegeler

Cinana girmeden andan igeler

Nasib olup i¢en bir kerre ani

Susamaz bir dahi ol cavidani

fi Beyani Ahvali’l-Cenneti ve Enva‘i Nefimiha

Inandim dahi hakk cennet cehennem

Yaradilmis durur hala bular hem
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11b

12a

230-

231-

232-

233-

234-

235-

236-

237-

238-

239-

240-

241-

242-

243-

244-

245-

Giricek kalur anda ehl-i cennet
Mirrebbed olalar ehl-i saadet
Muhalled kalinur hi¢ ¢gikmak olmaz
Hem 6lmek karimak kocamak olmaz
Cinan ehlinifi eskimez kabasi

Ki cennetde olanifi yok fenasi
Na‘im ehlinde bevl i ga’it olmaz
Dahi kimseye anda uyku gelmez
Kamu nisvan i havrasi cinaniii
Nifas {i hayzi1 yok anda olanifi
Berilerdir bularda yok bed-ahlak
Yaratd: hiisn-i hulk tizre o Hallak
Yimek i¢cmek gele hatirlarina

Gele fi’l-hal o hazir 6iilerine

Taam bisiirmek olmaz zahmeti yok
Yiyen ne defilii yirse olmaya tok
Yapusiniii tiirab1 misk-i ezfer

Dahi bir kerpici glimiis biri zer

fi Beyani Ahvali’l-Cehim ve Asnafi’l- °Azabiha
Cehime gire kiiffar-1 bed-ayin

Ola hem-demleri anda seyatin
Kalurlar ¢ikmayup anda mi’ebbed
Olalar h2’ib i hasir muhalled

Deve boyni gibi mar-1 acayib
Semerlii katira befizer <akarib
Sokisar anlar1 ol mar akreb

Bu yiizden olalar kahi mu‘azzeb
Kahi kaynar su igine koyarlar

Nice vech ile tazib eyleyeler
Yanup komiir olicak ciimle ebdan
Deriler halk ider tekrar o Yezdan
Oliim 6lmez nihayet yok <azaba

Bulariii ¢ekdigi gelmez hesaba
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12b

246-

247-

248-

249-

250-

251-

252-

253-

254-

255-

256-

257-

258-

259-

260-
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fi Beyani’l-Kaza> ve’l-Kader

Biri dahi kaza> ile kaderdir

Her olmus olicak her ne kaderdir
Yazilmis levha olmusdur musahif
Ne olursa afia olmaz muhalif
Olupdur imdi vacib mi’minine
Ne vacib belki farzdir her birine
Bular1 6greneler sa’y ideler
Inanup kalblerinde perk ideler
Ani babalarindan almayalar
Bozuk yaiilis isidiip kalmayalar
Iki <alemde ta mii’min olalar
Gireler cennete rahmet bulalar

fi Beyani Mezhebi Ehli’s-Siinneti ve’l-Cemacati fi
Hakki1’l-MiPminine’l-Miiznibin
Isit bu ehl-i siinnetden kelam
Huda’y1 bir kisi bilse tamami
Sahih 6grense hakk-1 ma‘rifetle
Mutabik vakica ciimle sifatla
Swal idiip nedir Islam iman
Ogiitce dgreniip olsa Miisliman
Su kim <asi vii cahiller isidir
Bozuk yaiilis biliip yaiilis isidir
Hazer idiip o yola gitmese ol
Anifi gibi inanmak itmese ol
Dabhi bilse nedir hem kiifr olan
Sakinsa itmese ol kimse an1

Vel hig itmese tacat <ibadet

Dabhi itse nice diirlii abahat

Bu c@izdir ki an1 Rabb-i Rahman
Koya ugmaga ol gormeye niran
¢Azabi cilirmi deiilii ya gore ol

Sofi uci yine ugmaga gire ol
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261- Ve amma sol kisiler kim Huda’y1
Sahiha bilmese itse hitab1
262- Nedir Islam imani tamami
Biliip itmese anda ihtimami
263- Bozuk yaiilis biliip uysa ‘avama
Ebed girmeye ol darii’s-selama
264- Kamu ‘0mriinde giindiiz s@>im olsa
<Ibadetlerle hep seb ka’im olsa
265-  Birinifi nefini gérmeye asla
Bizi hifz ide anda Hakk Teala
fi Beyani’l-imani’l-icmali ve’t-Tafsili
13a  266- Dahi bil bir durur iman ii islam
Olur ma‘nada vahid bu iki nam
267- Ikisi de Huda’dan Mustafa’ niii
Getiirdigi kamu esyadir anifi
268-  Goiiiilden eyleyiip tasdik ikan
Dil ile itmedir ikrar i ilan
269-  Getiirdikte amma difile am™
Bu yere dek ki olmusdir beyani
270- Eger boyle inanmak bulunursa
Dil ile dahi ikrar olunursa
271- Bu kez iman-1 tafsili olur ol
Hatirlardan muhassal kurtulur ol
272-  Ve-illa kim dise peygamber ancak
Ne kim virdi haberler climlesi hakk
273-  Olur iman-1 icmali ol iman
Yeter dimisler an1 ehl-i iman
274-  Eger iderse de afia kifayet
Ve amma bu kadar var kim nihayet
275-  Gerekdir olmamak goiiliinde aniii

Hilafi isbu tafsilen beyaniii

0 Vezinde sikint1 var.
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13b

276-

277-

278-

279-

280-

281-

282-

283-

284-

285-

286-

287-

288-

289-

290-

291-
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Cisim sanmak gibi ol bi-nigani

Ya stiretde veyahiid gokde anmi
Mesel bu kim biri dirse Muhammed
Resiil-i Hakk durur Mahmiid Ahmed
Aniflla her ne kim gondiirdi Rahman
Kamu hakdir getlirdim afia iman
Olur iman-1 icmali ol iman
Bunuiila ol kisi olur Miiselman
Mubhalif sey bulunca <6mri gayet

O kalbe gelmemek olmaz nihayet
Halasiniii <ilacidir ol anif

Neden ari ise se’ni Huda’nifi

Biliip imanini tekmil ide ol
Cihandan gidecek mi’min gide ol
Sweal itse birine bir Miiselman
Niye dirler dise Islam Tman

Dise bilmem eger ol kimse an1
Olur kafir dimisler bi-giimani

Ki Iman ile Islam’1i sifat:

Biraz sey’ler durur kim afila kat1
Ani kalb ile tasdik eylemekdir
Beyan idiip dil ile s6ylemekdir
Bulari bir kisi bilmese ey yar

Niye iman getiiriip ider ikrar
Inansa bilse amma ciimle an1

Dil ile miimkiin olmasa beyani
So6ze yok kudreti ¢linkim o canin
Iderler hiikkm islam’ina anifi

Bular1 bilmeyen olur ki ol gah
Kiifiir s6z soyler olmaz andan agah
‘Avamiii ¢og1 az sanurlar ani

Kat1 sakinacakdir ol lisani
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1530

14a

14b

292-

293-

294-

295-

296-

297-

298-

299-

300-

301-

302-

303-

305-

306-

307-

Kiifiir sézlerle zira climle tacat
Gider batil olur kalmaz o sa‘at
Namazlar kim eda itmis idi ol
Oruglar da ne kim tutmus idi ol
Zekata itmis olsa imtisali
Tasadduklar dahi bunufi misali
Oliip vardikda ol riiz-1 hesaba
[rismez anlar ile hi¢ sevaba
Kabiil olmaz o demde itdigi hem
Ani c@iz olur 6ldiirmek ol dem
Olur meyte bogazladigi hayvan
Nikahi var ise hem gider ol an
Su minval tizre kim itmisdi <adet
Dilinde olsa da lafz-1 sehadet

O sbzden dimese itdim riicii1
Girii Islam’a itmez ol siirii
Getiirdikde bu resme sidk Tman
Yeiiiden olmus olur ol Miiselman
Girli lazim geliir itmek nikah1
Zina itmekden ol bula felahi
Eger itdise de hac ol glinahkar
Yine eyler giici irerse tekrar
<Ibadetler ki evvel hasil old1
Kiifiir sozlerle climle batil old1
Girii tevbe eyle gelmez yerine
Stiric eyler yefiiden her birine

fi Beyani Usiili’l-Kiifri ve hiye Selase

<Adad-1 lafz-1 kiifri belki ¢okdur
Kamusin afimaga imkan1 yokdur
Eger bulmak dilerseii afia yol1
Koma elden heman bu ii¢ usili
Ser¢de kim afia tazim iderler

Riayet idiiben tekrim iderler
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Klasik Tiirk Edebiyatinda Ogretici Mensur Eserleri Nazma Aktarma... 1531

308- Kiifiirdiir belki tahkir itmek ani
Gerekdir saklamak andan lisani

309- Kiifiirdiir hem calamet itmek izhar
Ki andan afilata bir hakki inkar

310- Helal cadd eylemek dahi harami
Kiifiirdiir bunlar afila bu kelami

311- Muhassal sol cameller kim kuluna
Bu ii¢ ashiii biri anda buluna

312-  Olardan ihtiraz itmek gerekdir
Huda’ya hem niyaz itmek gerekdir

313- Pes imdi merd ii zenden ehl-i iman
Kiifiirden ihtiraz ide Miiselman

314- Budur 12’1k olan subh u mesada
Ola aniii dile isbu du‘ada
ve’d-Duau haza

15a Allahiimme inni ezii bike min en tisrike bike sey’en

ve ene elemii ve estegtiruke lima la elemii inneke
ente allamii’l-guyib.""

fi’1-Hadisi’g-Serif
315- Rivayetdir Restl-i ba-safa’dan
Nebiler muktedas: Mustafa’dan
316- Olursa bu ducaya kim miidavim
Lisanin Hakk kiifiirden ide salim
fi Beyani Tecdidi’l-Imani’]-Miikellefin
317- Dabi her giin idiip tecdid-i iman
Lisanimdan diye ey Rabb-i Rahman
318-  Kiifiir ¢ikdisa ger bilmezlik ile
Bu Islam dinine girdim yeiiile
319- Egerci yoldan azdim egri gitdim

Riicte idiip kamudan tevbe itdim

4 “Ey Allah’im! Bilerek herhangi bir seyi sana ortak kogmaktan sana sigimirim. Yine, bilmeden (isledigim giinahlara)
senden bagislanma dilerim. Kuskusuz sen gayptakileri hakkiyla bilensin.” anlamindadr.
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15b

320-

321-

322-

323-

324-

325-

326-

327-

328-

329-

330-

331-

332-

333-

334-

Restl’iin her ne dedise muhakkak
Inandim bildim amii ciimlesi hakk
fi Beyani Talimi’s-Sibyani bi’l-Iman
Ideler var ise evlad: sibyan
Bultiga irmeden talim-i iman

Su dem kim <akil ii balig olalar

O dem kendiilerin mii’min bulalar
Olup anlarda ikrar-1 lisani

Olalar itmege kadir beyani

Olup imanlar1 ta kim yerinde
Sahih ola <ibadet her birinde

Dahi var ise anlarifl nikahi
Zinadan bulalar ta kim felahi

Ki zira cimleye iman temeldir
Binasi iistiine sa’ir cameldir

Sahih olmayicak kalb i¢re iman

Sahih olmaz <ibadetlerle ol an

fi Beyani Ahvali’l-Menkiihati’s-Sabiyye

Alup na-baliga kiz bir Miiselman
Niye dirler o kiz bilmezse iman
Dil ile olmasa kadir beyana
cAlamet gelmese andan cayana
Biiluga iricek miirtede olur
Zinadan itdigi firkatde kalur

Ki zira t1fl iken ol atasmna

Olup tabic ya dara anasina
Dinilmisdir afia hiikkmen Miiselman
Sahih idi nikah1 anifi ol an
Irisdikde biiliig1 yasina ol
Miikellef old1 bagka basimna ol
Nedir bilmemek ile ol kiz Iman

Olur miirtede ol olmaz Miiselman
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16a

16b

335-

336-

337-

338-

339-

340-

341-

342-

343-

344-

345-

346-

347-

348-

349-

350-
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Nikahi bozulup giden yerinden
Muhassal bos olur ol kiz erinden
Emirgiin bunda boyle oldi imdi
Gerekdir evlenen ihvana simdi
Swal idiip ¢ekeler imtihana

Eger olmazsa ol kadir beyana
Nedir Tman ii Islam sdyledeler
Idiip telkin hem takrir ideler
Ideler hem yefi basdan nikahi
Zinadan ta kim bulalar felahi
Olurken hem dahi evlad-1 sibyan
Peder mader ider tecdid-i iman
Gilinaha tevbe istigfar ideler
Sabiler de 0 dem mirmin gideler
Ki zira boyledir takrir-i Bari
Ider asla o serde i‘tibar1
Mukaddem bil ki bir s6z old1 sadir
Aniiila ata ana old1 kafir

Bu takdirce veled de mii’min olmaz
O demde din-i Islam iizre 6lmez
Sular kim <akil i balig kisidir
Eger erkekdir anlar ya disidir
Olicak halet-i nezce kariban

Ana 6gredeler tecdid-i iman
Sehadet ideler telkin ilan

Veli itmeyelerdi diyii ibram
Dimezse gayr1 s6z ba‘de’s-sehadet
Ider ol itdigi afia kifayet

Eger soylerse gayri s6z o bimar
O demde ideler telkini tekrar
Dahi hem eyleyeler ihtimami

Ki ta tevhid ola ahir kelami
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351- Rivayetdir Restl-i ba-safadan
Nebimiz ol Muhammed Mustafa’dan
352- Bu olsa bir kisinifi sofi kelami
Bulur elbetde ol darii’s-selam1
fi Beyani’t-Telkin ale’l-Medfiin

353-  Dimis telkini ba‘z1 ehl-i <ilman
Ideler 61diginde bir Miiselman

354-  Biri idiip o kula itibari
Oliirse itmek anifi ihtiyar:

355-  Tariki bu durur gémiip gideler
O kabri anda tenha terk ideler

356- Kala bir sahs ola salih i <alim
Yiiziiniifi karsusinda tura ka>im

357- Adile ¢agirup ii¢ kez heman ol
Diye pes ya filan ibnii filan ol

358-  Dabhi telkin ide isbu kelam
Varmnca ahirine difile an1
et-Telkin haza

Uzkiiri’I-ahdellezi  haracte <aleyhi ~mine’d-diinya
sehadete en 1 ilahe illa’llahii vahdehii la serike lehii
ve enne Muhammeden resiilii’llah ve enne’l-cennete
hakkun ve enne’n-nara hakkun ve enne’l-basse hakkun
ve enne’s-sa‘ate hakkun 1a raybe fiha ve enne’llahe
yebasii men fi’l-kubiri ve enncke razite bi’llahi
rabben ve bi’l-Islami dinen ve bi Muhammedin
aleyhi’s-salatii ve’s-selamii nebiyyen ve bi’l-Kur<ani
imamen ve bi’l-Ka®beti kibleten ve bi’l-nmii’minine
thvanen rabbiye’llahii 12 ilahe illa hiive ve hiive
rabbii’l-arsi’l-azim"

17a

Ve ii¢ kerre ide ya filan

Kul rabbiye’llahii ve diniye’l-Islamii ve nebiyyi
Muhammed ‘aleyhi’s-salatii ve s-selam”

# «Ugzerinde diinyadan ayrildigin ahdi: Allah'tan bagka ilah olmadiina ve seriki bulunmadigina ve Muhammed'in onun
kulu ve Resulii olduguna, kiyametin gelecegine, bunda siibhe olmadigina, Allah Teala'nin kabirlerde bulunanlari
muhakkak diriltip mahser yerinde toplayacagina sahitlik etmeyi hatirla ve de ki: Allah Tealanin Rububiyetine, islanun
din oluguna, Muhammed (asm) 'in niibiivvetine, Kur'an'in imam, Kébe'nin kible ve miiminlerin kardesler olusuna razi
oldum. Rabbim Allah'tir, ondan baska ilah yoktur ve biiyiik arsin sahibidir." anlamindadr.

® «De ki: Allah'tan baska ilah yoktur. De ki: Rabbim Allah, dinim Islam, peygamberim Muhammed (asm) ‘dir.”
anlamindadir.
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17b

18a

359-

360-

361-

362-

363-

364-

365-

366-

367-

368-

369-

370-

371-

372-

Lafz idip bu telkinleri yapca yapga te’enni ile
macnasin fikr iderek ide tiz tiz okuyup gitmeye andan
sofira ide

Rabbi I3 tezerhii ferden ve ente hayru’l-varisin™

Ahvalii’l-Hayzu ve’n-Nifas

Akal1 hayziii ii¢ giindiir tamamet
Hem old1 ekseri on giin nihayet
Akilina nifasifi had yok ey yar

Ne dem pak olsa gusl eyleye zinhar
Dahi kilmak gerek ol vakt namazi
Orug tutup ide Hakk’a niyazi
Nifasiii oldi kirk giin ekseri hem
Bu tafsili nisa hifz ide muhkem
Eger hayz ii¢ giin eksikde kesilse
Namazin kilmasa hayz ani bilse
Kaza ider o vakt olan namazi
Gusiil yok Hakk’a eyleye niyaz

Ki ticden nakis1 hayz olmaz asla
Degil manic salat i vata cana

Eger ii¢ giin tamaminda kesilse
Kaza yokdur yuyup ol vakti kila
Tamam on giinde kesilsiin ya kiirsiin
Yuyup kilsun namazi savmi tutsun
Nifasii kirki olup gece vakti

O cavrat gusl idiip kila salat:
Kesilmezse de isit bu makali
Nifasiii boyledir tafsil-i hali
Nifasiii hayzii eyyaminda hem bil
Ne deilii kan akarsa saru yesil
Olur safice kan hiikmiinde ol dem
Nifas i hayzdan asla farki yok hem
Eger hayziniii ol giini i¢inde

*# «ya Rabbi, bu dliiyii yalniz birakma, sen varislerin hayirlisisin.” anlamindadir.
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18b

373-

374-

375-

376-

377-

378-

379-

380-

381-

382-

383-

384-

385-

386-

387-

388-

Nifasin zikr olan ya kirk i¢inde

Bu aralarda kan kim gormiis olsa
Kaza ider girii savm itmis olsa
Eger <adetden evvelce kesilse
Velakin ii¢ giiniinden sofira olsa
Yunup kila namazin o cavrat
Gegince vat® ol namaziiia “adet
Eger kesilmeseydi <adetinden
Veli kesilse on giin eksiginden
Kamusi hayz olur kilmaz namazi
Eger savm itmis olsa yok cevazi
Kesilmeyiip eger mu‘tad: gegse
Veli on giini z&’id itmis olsa

Degil hayz “adetinden za’id olan

Bunu bilmek gerek hep ciimle nisvan

O <adetden ziyadenii namazin
Kaza eyler ol eyyamiii niyazin
Nifasifi hiikmi dahi boyle ey yar
Anifigiin itmedik tafsili tekrar
Orug ayinda tafi yeri agilsa

O dem hayz ii nifasindan kesilse
Yemez ol giin styama “azim olur
Savumda olmaz kazas1 lazim olur
Agarup irte beri subh olsa

O demden soiira yine kani gelse
Yer iger zen o giin ey merd-¢alak
cAsirdan sofra gorse itmez imsak
Vii bi’l-ciimle olur kan goren avrat
Namaz ile oru¢dan fazig elbet
Kesilse ii¢ gline varmazdan evvel
Giiye vakt ahirine vire faysal

Girii vakt ahirinde gorse ger kan
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19a

389-

390-

391-

392-

393-

394-

395-

396-

397-

398-

399-

400-

401-

402-

403-

404-
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O vakti kilmaya pes bdyle olan

Ger ahir vakte dek gelmezse hi¢ dem
Vuz® idiip namazi kila ol dem
Tamam li¢ giine degin boyle ide
Gusiil lazim degil abdestle kila
Kesilse ti¢ giine erdikde tamama
Giiye her vakt irisince hitama

Bu kez gusl ide ger gelmezse kani
Kila vakti geclirmeye zamani
Girii kan gelse vazgele namazdan
Dahi savm ile itdigi niyazdan
Gide hem bu kiyas iistiine anca
Tamam on giin tamamina varmca
Pes andan gusl idiip kila namazi
Eger kan aksa da vardir cevazi
Nifasifi dahi hali boyle ey yar
Aniii bu defilii anca artig1 var
Nifasindan ne hinde kim kesilse
Gusiil lazim degil bir giinde olsa
Seher yeri agarmadan kesilse
Hayizdan pak olup hem kani degse
Ide ol giiniifi orucina niyyet
Velakin dem goriirse yine “avrat
cAsirdan sofira dahi gorse yer ol
Yine sofira kazasini ider ol

Bir cavrat na-gehan oglan diisiirse
Sag1 agzi1 ya burni bellii olsa
Togurmis gibidir ol biitiin oglan
Nifas1 var aniil da kirk giin ey can
Eger bir cuzvi zahir olmaz ise
Nifas olmaz tamam “uzvi yog ise
Ger on bes giin ya dahi artuk olsa

Hayizdan kesiiliip sofira diisiirse
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405- Ya ii¢ giin yahud artuk aksa ol dem
Nifas dinmez hayiz diniir afia hem

406- Disiikden sofira ger hay kani gelse
Veli ii¢ giinden eksikde kesilse

407- Kaesileli yahiid hayzindan ol zen
Eger on bes giin olmadisa andan

408- Hayiz degil bu ren kanina befizer
Namazini kilar orucini tutar

19b 409- Muhassal lazim olmaz afia yunmak

Dahi c@iz olur vata olunmak

410- Nice buldumsa yazdim bu kitaba

Cenab-1 Hakk’dir alem her savaba
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